
KOMISIJOS SPRENDIMAS

2006 m. rugpjūčio 25 d.

kuriuo iš esmės pripažįstamas nuodugniam patikrinimui pateikto dokumentų rinkinio dėl galimo
chromafenozido, halosulfurono, tembotriono, valifenalio ir Cukinijų geltonosios mozaikos viruso

(silpnas štamas) įtraukimo į Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priedą išsamumas

(pranešta dokumentu Nr. C(2006) 3820)

(Tekstas svarbus EEE)

(2006/586/EB)

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvą
91/414/EEB dėl augalų apsaugos produktų pateikimo į
rinką (1), ypač į jos 6 straipsnio 3 dalį,

kadangi:

(1) Direktyvoje 91/414/EEB numatyta parengti Bendrijos
veikliųjų medžiagų, kurias leidžiama naudoti augalų
apsaugos produktuose, sąrašą.

(2) 2004 m. gruodžio 12 d. Calliope SAS pateikė Vengrijos
valdžios institucijoms dokumentus dėl veikliosios
medžiagos chronomafenozido ir paraišką siekiant ją
įrašyti į Direktyvos 91/414/EEB I priedą. 2005 m.
gegužės 19 d. bendrovė Nissan Chemical Europe SARL
Italijos valdžios institucijoms pateikė halosulfurono doku-
mentų rinkinį su paraiška įtraukti šią medžiagą į Direk-
tyvos 91/414/EEB I priedą. 2005 m. lapkričio 25 d.
bendrovė Bayer CropScience AG Austrijos valdžios institu-
cijoms pateikė tembotriono dokumentų rinkinį su
paraiška įtraukti šią medžiagą į Direktyvos 91/414/EEB
I priedą. 2005 m. rugsėjo 2 d. bendrovė ISAGRO SpA
Vengrijos valdžios institucijoms pateikė valifenalio doku-
mentų rinkinį su paraiška įtraukti šią medžiagą į Direk-
tyvos 91/414/EEB I priedą. 2005 m. kovo 16 d. Central
Science Laboratory Jungtinės Karalystės valdžios instituci-
joms pateikė cukinijų geltonosios mozaikos viruso
(silpno štamo) dokumentų rinkinį su paraiška įtraukti
šią medžiagą į Direktyvos 91/414/EEB I priedą.

(3) Jungtinės Karalystės, Austrijos, Italijos ir Vengrijos
valdžios institucijos pranešė Komisijai, kad atlikus pirminį
tyrimą paaiškėjo, jog atitinkamų veikliųjų medžiagų
dokumentų rinkiniai atitinka Direktyvos 91/414/EEB II
priede išdėstytus duomenų ir informacijos reikalavimus.
Pateikti dokumentai taip pat atitinka Direktyvos
91/414/EEB III priede išdėstytus duomenų ir informacijos
apie vieną augalų apsaugos produktą, kurio sudėtyje yra
minėtos veikliosios medžiagos, reikalavimus. Vėliau pagal
Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalies nuostatas
atitinkami pareiškėjai dokumentų rinkinius nusiuntė
Komisijai ir kitoms valstybėms narėms, jie taip pat
buvo perduoti Maisto grandinės ir gyvūnų sveikatos
nuolatiniam komitetui.

(4) Šiuo sprendimu Bendrijos lygiu turėtų būti oficialiai
patvirtinta, kad šie dokumentų rinkiniai iš esmės atitinka
II priede išdėstytus duomenų ir informacijos reikalavimus,
o bent vienas augalų apsaugos produktas, kurio sudėtyje
yra atitinkamos veikliosios medžiagos – Direktyvos
91/414/EEB III priede išdėstytus reikalavimus.

(5) Šiuo sprendimu neturėtų būti pažeista Komisijos teisė
prašyti pareiškėjo pateikti papildomų duomenų arba
informacijos siekiant išsiaiškinti tam tikrus su pateiktais
dokumentų rinkiniais susijusius klausimus.

(6) Šiame sprendime nustatytos priemonės atitinka Maisto
grandinės ir gyvūnų sveikatos nuolatinio komiteto
nuomonę,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Nepažeidžiant Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 4 dalies, šio
sprendimo priede nurodytų veikliųjų medžiagų dokumentų
rinkiniai, pateikti Komisijai ir valstybėms narėms siekiant
įtraukti jas į tos direktyvos I priedą, iš esmės atitinka duomenų
ir informacijos reikalavimus, išdėstytus tos direktyvos II priede.
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(1) OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2006/41/EB (OL L 187, 2006 7 8,
p. 24).



Dokumentų rinkiniai atitinka tos direktyvos III priede išdėstytus
duomenų ir informacijos apie vieną augalų apsaugos produktą,
kurio sudėtyje yra nurodytos veikliosios medžiagos, reikala-
vimus atsižvelgiant į siūlomus naudojimo būdus.

2 straipsnis

Ataskaitas rengiančios valstybės narės išsamiai patikrina atitin-
kamus dokumentų rinkinius ir nedelsdamos praneša Europos
Komisijai apie tyrimų išvadas, kartu pateikdamos rekomenda-
cijas dėl atitinkamos veikliosios medžiagos įtraukimo ar neįtrau-
kimo į Direktyvos 91/414/EEB I priedą ir visus su medžiaga

susijusius reikalavimus per vienerius metus nuo šio sprendimo
paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

3 straipsnis

Šis sprendimas skirtas valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. rugpjūčio 25 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys
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PRIEDAS

VEIKLIOSIOS MEDŽIAGOS, KURIOMS TAIKOMAS ŠIS SPRENDIMAS

Nr. Bendrinis pavadinimas,
CIPAC identifikacinis numeris Pareiškėjas Paraiškos pateikimo data Ataskaitą rengianti

valstybė narė

1 Chromafenozidas
CIPAC Nr. dar nepaskirtas

Calliope SAS 2004 m. gruodžio 12 d. HU

2 Halosulfuronas
CIPAC Nr. dar nepaskirtas

Nissan Chemical Europe SARL 2005 m. gegužės 19 d. IT

3 Tembotrionas
CIPAC Nr. dar nepaskirtas

Bayer CropScience AG 2005 m. lapkričio 25 d. AT

4 Valifenalis
CIPAC Nr. dar nepaskirtas

ISAGRO SpA 2005 m. rugsėjo 2 d. HU

5 Cukinijų geltonosios mozaikos
virusas – silpnas štamas
CIPAC Nr. netaikomas

Central Science Laboratory 2005 m. kovo 16 d. UK
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